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Mise en place des piles
+ Ouvrir le couvercle dans la direction de la fléche.

- Insérer 2 piles AAA (LR03) 1,5V dans le compartiment
(plles non fournies).
S'assurer que la polarité (“+” et “-”) est respectée.

- Remettre en place le volet du compartiment a piles.

Importa nt!
+ Ne pas laisser jouer les enfants avec les piles

+ Ne pasingérer les piles

- les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées;

- les différents types de piles ne doivent pas étre mélangés

- les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangés;

- les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte;

- les piles usagées ou présentant des fuites doivent étre retirées de

('appareil et éliminées en toute sécurité;

+ sil'appareil doit rester longtemps inutilisé, retirez les piles;
- les contacts des piles ne doivent pas étre court-circuités;
- Les piles doivent étre retirées de 'appareil avant sa mise au rebut.



Horloge ®
- Appuyer sur SET, l'heure clignote
- Régler avec le bouton 4
+ Appuyer sur SET, les minutes clignotent
- Régler avec le bouton 4
+ Procéder de la méme fagon pour le mois, la date, et
l'année
+ Appuyer sur SET pour sortir du cycle de réglage.

Alarme
- Appuyer sur SET, l'heure clignote
- Régler avec le bouton 4

- Appuyer sur SET, les minutes clignotent v
- Régler avec le bouton 4

- Appuyer sur SET pour sortir du cycle de réglage de
l'alarme

- L'alarme est automatiquement activée, le symbole g
est affiché

- Appuyer a nouveau sur SET pour désactiver l'alarme. ﬂ
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Minuteur
- Appuyer sur SET, les minutes clignotent

- Régler avec le bouton 4
- Appuyer sur SET, les secondes clignotent
- Régler avec le bouton 4
+ Appuyer sur SET pour lancer le décompte

+ Quand le temps est écoul, l'alarme retentit, appuyer
sur SET pour réinitialiser e minuteur ou faire pivoter
l'appareil pour conserver le réglage.

Thermométre

- Appuyer sur 4 pour choisir l'unité
(Degrés Celcius ou Fahrenheit)




Traitement des appareils électriques et électroniques
enfinde vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit
pas étre éliminé avec des déchets ménagers
non triés. Un systéme d'élimination et de
mmmm traitement spécifique aux équipements
électriques et électroniques usageés, dont
l'utilisation est obligatoire, a été mis en place comprenant
un droit de reprise gratuit de ['équipement usagé a
l'occasion de l'achat d'un équipement neuf et une collecte
sélective par un organisme agréé.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a
votre magasin ou a votre mairie. Une élimination correcte
des équipements électriques et électroniques usagés
garantit un traitement et une valorisation appropriée per-
mettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la
santé humaine et de préserver les ressources naturelles.

®
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Colocacion de las pilas
- Abra la tapa en la direccion de la flecha.

- Inserte 2 pilas AAA (LR03) 1,5V en el compartimento
(baterfas no |nclU|das) Hay Que asegurarse dequese
respeta la polaridad (“+”y “-”).

- Vuelvaacerrar la tapa.

Importante !
+ Nodejar jugar a los nifios con las pilas

+ Noingerir las pilas

- nose deben recargar las pilas no recargables;

- los diferentes tipos de pilas no deben mezclarse

- las pilas nuevas y las usadas no deben mezclarse;

- las pilas deben introducirse con la correcta polaridad;

- las pilas usadas o con fugas deben retirarse del aparato y eliminarse

en condiciones de seguridad;

+ retire las pilas, si el aparato va a estar mucho tiempo sin utilizarse;
- los contactos de las pilas no deben cortocircuitarse;
+ Las baterias deben retirarse del aparato antes de desecharlo.



Reloj ®
+ Pulse sobre SET, la hora parpadeara

- Ajustar con el boton 4

+ Pulse sobre SET, los minutos parpadearan.

- Ajustar con el boton 4

+ Proceda del mismo modo para el mes, la fecha y el afo

- Pulse sobre SET para salir del ciclo de ajuste.

Alarma
+ Pulse sobre SET, la hora parpadeara
- Ajustar con el boton 4
v

- Pulse sobre SET, los minutos parpadearan.
- Ajustar con el boton 4

- Pulse sobre SET para salir del ciclo de ajuste de la
alarma

- Laalarma se activara automaticamente, se visualizara
el simbolo ¢

- Pulse de nuevo sobre SET para desactivar la alarma.

)



® Temporizador
- Pulse sobre SET, los minutos parpadearan.

- Ajustar con el boton 4
+ Pulse sobre SET, los segundos parpadearan
- Ajustar con el boton 4
+ Pulse sobre SET parainiciar la cuenta atras

- Alacabarse el tiempo, la alarma sonara, pulse sobre
SET para reiniciar el temporizador o gire el aparato para
conservar el ajuste.

Termometro

- Pulse sobre 4 para elegir la unidad
(Grados Celsius o Fahrenheit)




Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos
al final de su vida til
Este pictograma indica que este producto no
debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en
mmmmm Marchaun sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos
eléctricos y electronicos usados, cuyo uso es obligatorio,
que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo
usado al comprar un equipo nuevoy una recogida
selectiva por parte de un organismo acreditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda
0a su ayuntamiento. Una correcta eliminacion de los
equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tra-
tamiento y una valorizacion adecuada que permite evitar
dafos al medioambiente y a la salud humanay preservar
los recursos naturales.
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Inserir as pilhas

- Abra a tampa na direcao da seta.
- Insira 2 pithas AAA (LR03) de 1,5 V no compartimento

(pilhas ndo incluidas).
Certifique-se de que a polaridade (“+" e “-")
respeitada.

- Feche a tampa.

Importante !

+ Néodeixe as criangas brincar com as pilhas

- Naoingira as pithas

+ as pilhas nao recarregveis nao devem ser recarregadas,
- os diferentes tipos de pilhas ndo devem ser misturados;

+as pilhas novas e usadas ndo devem ser misturadas;

+as pithas devem ser inseridas com a polaridade correta;

- as pilhas usadas ou com vazamento devem ser retiradas do aparelho e
eliminadas com seguranca;

+ seoaparelho ndo for utilizado durante um longo periodo, retire as pilhas;

- Os contatos das pilhas nao devem entrar em curto-circuito;

- As baterias devem ser removidas do aparelho antes de serem descartadas.



Reldgio

- Pressione SET, a hora pisca

- configure com o botdo 4

- Pressione SET , 0s minutos piscam

- configure com o botdo 4

- Proceda da mesma forma para o més, a datae o ano
- Pressione SET para sair do ciclo de configuragao.

Alarme

- Pressione SET, a hora pisca

- configure com o botdo 4

- Pressione SET , 0s minutos piscam
- configure com o botao 4

- Pressione SET para sair do ciclo de configuracao de
alarme

+ Oalarme é ativado automaticamente, o simbolo ﬂ é
exibido

- Pressione novamente SET para desativar o alarme.

v
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Temporizador
+ Pressione SET, 0s minutos piscam

- configure com o botao 4

- Pressione SET, 0s segundos piscam

+ configure com o botao

- Pressione SET para iniciar a contagem regressiva

* Quando o tempo acabar, 0 alarme soard, pressione SET
para reiniciar o temporizador ou faga rodar o aparetho
para manter a configuragao.

Termometro

+ Pressione 4 para escolher a unidade
(Graus Celsius ou Fahrenheit)




Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em
fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto ndo
deve ser eliminado com lixo doméstico ndo
classificado. Um sistema de eliminagéo e
s tratamento especifico para equipamentos
elétricos e eletronicos usados & obrigatorio, foi
implementado, incluindo um direito de devolucao gratuita
do equipamento usado na compra de novos aparelhos,
bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
Para mais informagdes, entre em contato coma lojaoua
Camara Municipal. Uma eliminagdo adequada de aparel-
hos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento
e uma reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao
meio ambiente e a salide piblica, além de preservar os
recursos naturais.
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Inserzione pile

+ Aprire il coperchio seguendo la direzione della freccia.
+ Inserire 2 batterie AAA (LR03) 1,5V nel vano batterie (batterie non incluse).

47 g

Assicurarsi che la polaritd (+” e “-”) sia rispettata.

- Richiudere il coperchio.

Importante'
+ Non permettere che i bambini giochino con le pile

+ Noningerire le pile

- lepile non ricaricabili non devono essere ricaricate;

+ ivaritipi di pile non devono essere mischiati

- le pile nuove e quelle usate non devono essere mischiate;

- le pile devono essere inserite con la polarita corretta;

+ le pile usateo che presentano perdite devono essere rimosse dal

dispositivo e smaltite osservando le norme di sicurezza;

- seil dispositivo dovesse rimanere inutilizzato per lungo tempo,

rimuovere le pile;

- icontatti delle pile non devono essere mandati in corto circuito;
+ Le batterie devono essere rimosse dall'apparecchio prima che

venga rottamato.



Orologio o
- Premere su SET, lora lampeggia.

- Regolare con il pulsante 4

- Premere su SET, i minuti lampeggiano.

- Regolare conil pulsante 4

+ Procedere allo stesso modo per il mese, la data e l'anno

- Premere su SET per uscire dal ciclo d'impostazione.

Allarme
- Premere su SET, Uora lampeggia.
- Regolare con il pulsante 4 S

- Premere su SET, i minuti lampeggiano.
- Regolare conil pulsante 4

- Premere su SET per uscire dal ciclo d’impostazione
dellallarme

- Lallarme viene automaticamente attivato, appare il
simbolo (@

+ Premere di nuovo su SET per disattivare Uallarme.

)



® Timer
+ Premere su SET, i minuti lampeggiano.

- Regolare con il pulsante 4
+ Premere su SET, i secondi lampeggiano..
- Regolare con il pulsante 4
+ Premere su SET per avviare il conteggio

* Quando il tempo & scaduto, suonera Uallarme, premere
su SET per azzerare il timer o far ruotare il dispositivo
per conservare limpostazione.

Termometro
- Premere su 4 per scegliere Uunita di misura
(Gradi Celsius o Fahrenheit)




Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettroniciin @
fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto
non deve essere eliminato come un rifiuto
domestico indifferenziato. Un sistema di
mmmmm trattamento e smaltimento specifico ai
dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso
& d'obbligo, & a disposizione e comprende il diritto alla
ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta
selettiva dalla parte diun organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si puo rivolgere al proprio
rivenditore o al comune di residenza. Uno smaltimento
corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garan-
tisce un trattamento ed una valorizzazione adeguati che
permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute
umana e preservare le risorse naturali.

3



@

Tonodétman pnatapiiv

+ Avoi€re To KAupa TpOC TV Kateb8uvam tou BENOUG.

+ TomoBemote 2 unatapieg AAA (LRO3) twv 1,5 V vidc mg 8rikng
(Mnatapteo ev nepiapBovoviol). BeBatwdelte mu Tc éxete
T0M08ETGE e T OWOT TOMKGTLAL (« Ka ¢-»),

+ Enavatonodetrote o kAAupya ot 8€on tov.

Znoubaiog !

+ Mnv adrvere To maudLd va maifouy pe TG Hmatapie,

+ MV Katamivete Tic pnatapieg.

+ Oupn emavadoptiCopeves unatapieg Sev mpémetva emavagopritovtal,

+ Dev mpémeL va avapuyvhovtal Sladopetikol Timot unataplav.

+ L mpEMEL VO QVOIYVUOVTC VEEG KAl XPNOIMOOMUEVES HaTapieC,

+ OLpmatapieg PEMeL vl TOMOGETO0VTa HE T owaTr TONKITTa.

+ 01 6eteq HmarapieC 1 Slappoeg unatapieq MpENeL va adaipobvTaL amo T ouakeun
Kot va amoppimovial pe aodaela;

+ 01 prerapleg mpémet v aatpodvial, qv 1) GUOKEUR TPOKELTaL val anodnkeute
Xwpic vat xpnatpomomet yia peydho Xpovikd Sldotya;

+ 01 KPOBEKTES Sev MpEMeL v elvalt BpayUKUKAWHEVOL,

+ 0L pricapleg TEMeL v apatpeBoly amd tm GUKEUN TipWy vt amoppidBo0v.



PoAdt @
+ Miéote 1o Koupmt «SET». H wpa avapooprvel
+ PuBpiote e 1o Koupmi e,
+ Miéote 1o Koupmt «SET». Ta et avapoaprivouy
+ Pudpiote pe 10 koupm ¢,
: AKo)\ouanots v ibla Bla&mola V1L T PUBRLON TOU Ve, TG
NUEOUNVIAG KL TOUG ETOUC.
+ TTiéote To Koupr «SET» yia v eENGETe amo Tov KUKAO Twv pudpioewv.

El60n0lr|on
+ Tiéote to koupmi «SET». H pat avaBooprivel
+ PuBpiote e 10 koupmi «,
+ Tiéote to koupmi «SET». Ta Aemed avaoaprvouv
+ PuBpiote e 10 koupmi «,
+ Tiéote 10 koupmt «SET» yia v e§ENBeTe amo tov KUK Twv pudiioewy mg
eigomoinong.
+ Hegonoinan evepyonoleitat autopata. ELdaviZetat to aUpporo « g ),
+ TTiéote Eav 1o Kouumi «SET» yia val aMevenyOTOUaETE T ei6omoinan.

v

!



@

Xpovoblakdntg
+ Méote 1o Koupmi «SET», Ta Aemeé avapoopivouy

+ Pudpiote pe 1o koupm 4,

+ Tiéote To Koupmi «SET», Ta Seutepohenta avapooprvouy.

+ Pudpiote pe 1o koupmi 4,

+ TTiéote To Koupmi «SET» yla vor ekkwnoeTe T Aetoupyia me avtiotpodng
pétpnong.

- Otav 0 Xpdvog MgeL, 8a akouate 0 fiyog g bomoinang. Miéate 10
koupmt «SET» yla vl enavappuBp{oeTE Tov XpovosSIakomm 1 yia va
TEPLOTPEYETE T QUOKEUT, WOTE Val Sl praeL m pUBLLoN,

Oeppopietpo

+ TéOTE T0 KOUMTE «4M yia Vet EMNEEETE T PoVASa pérpnanc,
(Baudpol Kehatou ) dapevar)




Mi68eom anoPATwy and MAEKTPOVIKEG Kat nAEkTpiki, @
GUOKEVEC 0T0 TENOG TOU KUKAOU Jwn|G TOUG.
Auti 1 €1K6Va UTOBEIKVUEL OTL AUTO T0 TIPOTdV Sev
TIENEL VL amoppimTeTal Hadi Je OIKIaKA amoppipuaTa
Tou Sev xouv umtoatei Slaoyr. Exel tedel o€ oy éva
B UTOXPEWTIKO 000THA yia TV ardppLyn kat Ty ik
eneCepyaoia YoNoIHOTOMUEVWY NAEKTOIKWVY Kal
NAEKTPOVIKWY GUOKEUWY, T0 0TI0{0 TIEPINABAVEL TO SIKAIWHA TWY
KatavaAwtdy va {ntolv amé Toug TWANTEC va VaKToDY Swpeay T
XPNOWUOTONEVES TUTKEUEC HE TV QY0P VEWY GUOKEUWY, KABUIG
KL €161k} GUANOYT TETOWWY amoBATWV QMO EYKEKQUEVOUC
0pYaVIOHOUC.
M0 MePLOaOTENEC TANPODOPIEG, LMOPEITE VOl ETIKOWWVTOETE JE
T0 KOTAOTNA 00 1 € T0 Snpapxeio g MOAnG oag. H owon)
QAMOPPLYN TWY XPNGIHOTIOMUEVWY NAEKTPIKWY KAt NAEKTPOVIKWY
OUOKEVWV EEA0DONIZEL TV KATAAANAN emeepyaoia kat
QVaKOKAWON TOUG, WOTE Va amodedyetal 1) {uid yia 1o TepIBAANoV
K0l T Snp6ota yela, ko va S1ameolvIcl ot GUGIKOL OPOL.
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@ Wktadanie baterii

24

- Otworzy¢ pokrywe przesuwajac ja w kierunku
wskazanym strzatka.

- Wtozy¢ 2 baterie AAA (LR03) 1,5V do komory baterii (nie
zawiera baterii).
Upewnij sig, ze polaryzacja ("+"i "-") jest prawidtowa.

- Zamknac pokrywe.

Wazne!

+ Nie pozwalac dzieciom bawi sie bateriami.

+ Nie potykat bateril.

+ nie nalezy tadowat baterii nienadajacych sie do ponownego natadowania;

+ nie nalezy miesza¢ roznych rodzajow baterii

+ nig nalezy mieszac nowych i zuzytych baterii;

+ baterie nalezy wktadac z zachowaniem wtasciwej polaryzacj;

+ Zuytelub przeciekajace baterie nalezy wyja z urzadzenia i bezpiecznie
2utylizowac,

+ jeSli urzadzenie ma pozostac nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie;

+ nie nalezy zwiera stykow baterii;

+ Baterie nalezy wyjac z urzadzenia przed jego ztomowaniem.



Zegar @
- Nacisnac SET, zamiga godzina

- Ustawic przy pomocy przycisku 4

- Nacisna¢ SET, zamigaja minuty

- Ustawic przy pomocy przycisku 4

- Postepowac w ten sam sposob dla miesiaca, daty i roku.

- Naciénij SET, aby zakohczy¢ cykl ustawief.

Alarm
+ Nacisnac SET, zamiga godzina
- Ustawic przy pomocy przycisku 4 v’

- Nacisnac SET, zamigaja minuty

- Ustawic przy pomocy przycisku 4

- Nacisnij SET, aby zakoficzy¢ cykl ustawiania alarmu.

- Alarm jest automatycznie aktywowany ana
wySwietlaczu pojawia sig symbol .

- Nacisnac ponownie SET aby zdezaktywowac alarm.

8
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Programator czasowy

- NacisnaC SET, zamigaja minuty

+ Ustawic przy pomocy przycisku 4

- NacisnaC na SET, sekundy zamigaja

+ Ustawic przy pomocy przycisku 4

- NacisnaC na SET, aby rozpoczaé odliczanie

- Po uptywie ustawionego czasu, uruchomi sie alarm,
naci$nij SET, aby zresetowa¢ programator czasowy lub
obrdc urzadzenie, aby zachowac ustawienie.

Termometr

+ Przy pomocy 4, wybraé modut
(w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita)




Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymi i elek- @
tronicznymi po zakoficzeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno
wyrzucac razem z nieposortowanymi
odpadami domowymi. Wprowadzono system
EEmmm Usuwaniaiprzetwarzania specyficzny dla
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego, ktorego stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo
do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu przy okazji
zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony
organizm.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
ze swoim sklepem lub urzedem miasta. Wtasciwa utyli-
zacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
zapewnia wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu
zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz
w celu ochrony zasobdw naturalnych.

3



@

Introducerea bateriilor
- Deschideti capacul conform directiei sageti.

+ Introduceti 2 baterii AAA (LRO3) de 1,5V in compartiment
(baterii nu'sunt mcluse) Asigurati-va ca respectati
polaritatea corectd ("+'si "-").

- Asezati capacul la loc.

Important !
- Nu ldsati copiii sd se joace cu bateriile

+ Nuingerati bateriile

+ Bateriile non-reincarcabile nu trebuie sé fie reincarcate;

+ Nu trebuie sa fie amestecate tipuri diferite de baterii;

+ Nutrebuie s fie amestecate bateriile noi cu cele uzate;

- Bateriile trebuie sa fie introduse cu polaritatea corectd;

- Bateriile descércate si care se scurg trebuie sa fie scoase din aparat

si eliminate in conditii de sigurantd;

- Dacd aparatul urmeaza s fie depozitat neutilizat pentru o perioada

lungd de timp, bateriile trebuie sa fie scoase;

+ Bornele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate;
- Bateriile trebuie scoase din aparat inainte de a fi casate.



Ceas ®
- Apdsati SET, ora clipeste

- Reglati cu butonul 4

- Apdasati SET, minutele clipesc

- Reglati cu butonul 4

- Procedatiin acelasi mod pentru luna, datd si an

- Apdasati SET pentru a iesi din ciclul de reglare.

Alarma
- Apdsati SET, ora clipeste
- Reglati cu butonul 4
\YJ

- Apdasati SET, minutele clipesc

- Reglati cu butonul 4

- Apdsati SET pentru a iesi din ciclul de reglare a alarmei.
- Alarma este activatd automat, se afiseazd simbolul g
- Apasati din nou SET pentru a dezactiva alarma.

@
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Temporizatorul
- Apdsati SET, minutele clipesc 8
- Reglati cu butonul 4

- Apasati SET, secundele clipesc

* Reglati cu butonul 4

- Apasati SET pentru a lansa numaratoarea inversa

- Cénd timpul a expirat, alarma va suna, apasati SET
pentru a reseta cronometrul sau rotiti aparatul pentrua
pastra setarea.

Termometru

- Apdsati 4 pentru a alege unitatea
(grade Celsius sau Fahrenheit)




Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si
electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul cd acest produs
nu trebuie sé fie eliminat impreuna cu deseurile
casnice nesortate. A fost implementat un
mmmmm Sistem obligatoriu pentru eliminarea si
procesarea speciala a dispozitivelor electrice si
electronice uzate, inclusiv dreptul vanzatorilor de a
recupera aparatele uzate gratuit in momentul achi-
zitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea
respectivelor deseuri de catre organizatiile certificate.
Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti
contacta magazinul sau primaria. Eliminarea cores-
punzdtoare a echipamentelor electrice si electronice
uzate asigura procesarea si reciclarea corespunzdtoare
aacestora in vederea evirarii impactului asupra mediului
si sandtatii publice, precum siin vederea conservarii
resurselor naturale.

@



EN

Inserting batteries

+ Open the cover in the direction of the arrow.

- Insert 2 AAA (LR03) 1,5V batteries in the compartment
(batteries not included). Make sure you observe the right
polarity (“+” and “-).

+ Place the cover of the battery compartment back.

Important!

- Donot let children play with batteries

- Donotingest batteries

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged;

- Different types of batteries are not to be mixed,

+ New and used batteries are not to be mixed,

- Batteries are to be inserted with the correct polarity;

+ Exhausted or leaking batteries are to be removed from the appliance
and safely disposed of;

- If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries
should be removed;

+ The supply terminals are not to be short-circuited,

- The batteries must be removed from the appliance before it is scrapped.



Clock ®
- Press SET, hour is flashing

- Adjust with button 4

- Press SET, minutes are flashing

- Adjust with button 4

- Proceed in the same way for the month, date, and year

- Press SET to exit the adjustment cycle.

Alarm
- Press SET, hour is flashing
- Adjust with button 4
v

- Press SET, minutes are flashing

- Adjust with button 4

- Press SET to exit the adjustment cycle of Alarm.

+ The alarm is automatically activated, the symbol g is
displayed

- Press SET again to deactivate the alarm.
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Timer
+ Press SET, minutes are flashing
- Adjust with button 4

+ Press SET, seconds are flashing
+ Adjust with button 4
+ Press SET to launch the countdown

+ When the time is up the alarm will sound, press SET to
reset the timer or rotate the device to keep the setting.

Thermometer

+ Press 4 to choose the unit
(Degrees Celcius or Fahrenheit)




Processing waste of electronic and electric
devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not
be disposed of with unsorted home trash. A sys-
tem for disposal and special processing of used
mmmmm  ©lectric and electronic devices, mandatory to
follow, has been implemented including the
right to have vendors retrieve free-of-charge used
appliances upon purchase of new appliances, as well as
special collection of such waste by approved organisa-
tions.
For more information on this, you can contact your store
or your town hall. Proper disposal of used electric and
electronic appliances ensures their adequate processing
and recycling in order to avoid damage to the environ-
ment and public health as well as to preserve natural
resources.
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* Garantie 5ans/ 5 afos de garantia
Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni
Eyyonon 5 ewv / Gwarancja 5-letnia
Garantie 5ani/ 5-year guarantee

Made in China

€S 00001-59790 RONCHIN - France



